AET-F231

Pfed pouZitim si prectéte tento navod k pouZiti

NAVOD K POUZITI

Elektronicky teplomér

POZNAMKA

¢ Pacienti a teplomér by méli zistat ve stabilnim stavu v mistnosti po
dobu nejméné 30 minut.

Nei zatnete

Dékujeme, Ze jste si zakoupili nas elektronicky teplomér, typ AET-F231.

-Pro bezpeéné a spravné pouzivani tohoto vyrobku si prectéte bezpe¢nostni
upozornéni uvedena v tomto navodu k pouZiti tak, abyste jim dobre porozuméli.

- Tento navod si ponechte u sebe, abyste do néj mohli kdykoliv nahlédnout.

- Radné si jej uschovejte tak, abyste jej neztratili.

- Pokud potfebujete dal3i informace, obratte se na vyrobce.

Zamvslené pouziti / Informace k pouzivani

Elektronicky teplomér je uréen k méreni teploty lidského téla v podpatzi. Pfistroj je
opakované pouzitelny pro klinické nebo domaci pouziti u osob viech vékovych kategorii.
Kontraindikace: zadné

Uzivatelé, jimz je vyrobek urcen: Vy3koleni a kvalifikovani odbornici i laici.

Urcené prostiedi pouziti: Nemocnicni i domaci prostredi

pti méfeni po dobu pfiblizné 15 sekund zacne teplomér vibrovat, coz
znamena, Ze je rychlé méreni dokonceno. Po uplynuti této doby
teplomér vyjméte a odectéte hodnotu teploty.

Pokud teplomér po prvni vibraci nevyjmete, vstoupi teplomér do faze
presného méfeni. BEhem 8 minut, kdy teplomér inteligentné zjisti, ze je
télesna teplota stabilni, bude provedeno pfesné méreni. Jakmile
vyrobek opét zavibruje, vyjméte teplomér a odectéte hodnotu teploty.

4.Vloite teplomér do nabijeciho boxu a

ten se automaticky zavre.

Poznamka: Hodnota rychlého méfeni je pouze
orientacni. Skutecna teplota je zavisla na presnych
vysledcich méreni.

| Popis teploméru |

1.Displej

Struény navod k pouZiti

1. Stisknéte konec teploméru, vyjméte teplomér
z nabijeciho boxu, teplomér zavibruje a
automaticky se zapne. Zobrazi se hodnota
teploty z posledniho méreni

Hlavni télo teploméru 2.Té&lo teploméru

2.Vlozte teplomér do podpazi a zmérte teplotu.
KdyzZ se na teploméru zobrazi "---", pfejdéte do
rezimu méreni a poté vlozte teplomér do podpaii,
jak je zndzornéno na obrazku.

the temperature.

2. KdyzZ teplomér zacne vibrovat, méfeni je
ukonceno, vyjméte teplomér a odectéte hodnotu
teploty.

2.Jemné stisknéte konec u
displeje, aby byl teplomér ——
, jak je znazornéno nize. il 1

» Méfeni neni vhodné provadét béhem kojeni ditéte nebo bezprostiedné

po ném.
+ Pacienti by pfed méfenim/béhem méfeni neméli pit, jist ani
cvicit.
* Neodchazejte s teplomérem z oblasti méreni dfive, nez uslysite
ukonéovaci zvukovy signal — pipnuti.
» Pomoci alkoholového tamponu sondu peclivé oCistéte a pred
mérenim u dalSiho pacienta vyckejte 15 minut.
* Vidy mérte teplotu na stejném misté, protoze namérend
teplota se mliZe v zavislosti na misté lisit.
*V nésledujicich situacich doporucujeme zméfit tfi hodnoty teploty a
jako platny tdaj pouzit nejvyssi hodnotu:
1. U déti do t¥i let s oslabenym imunitnim systémem, pro které to,
zda maji nebo nemaji horecku, je Zivotné dilezita informace.
2. Kdyz se uzivatel poprvé uci pouzivat teplomér, dokud se s nim
neobeznami a neziskd konzistentni hodnoty.
3. Pokud je naméfend hodnota prekvapivé nizka.
+ Udaje z rGiznych méficich mist by se nemély porovnavat, protoze
normdlni télesna teplota se lii podle mista méfeni a denni doby,
pFicemz nejvyssi je vecer a nejnizsi asi hodinu pfed probuzenim.

Zaznam posledni naméFené hodnoty |

Po Uspésném méreni se teplomér vypne a pfi dal$im zapnuti se zobrazi
posledni namérend hodnota.

PFistup k teploméru |
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Nabijeci port
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1.Po méfeni vloZte teplomér do
nabijeciho boxu nabijecim otvorem
smérem dol0, jak je zndzornéno nize.

1. Zapnéte teplomér, pokud se na obrazovce objevi "we" , nebo se se
displej nerozsviti, vlozte jej zpét do nabijeciho boxu, aby se nabil.

(slabd baterie) (displej se nezobrazuje)

2. Teplomér vloZte do nabijeciho boxu k nabiti, na displeji se zobrazi " w- " a

blikd, dokud neni teplomér zcela nabity.

(Poté, co je zcela nabity) |

Probiha nabijeni

Poznamka:

(1) PFi prvnim pouZziti baterie se ujistéte, Ze baterie prosla alespon
dvéma kompletnimi optimaliza¢nimi cykly. Uplny optimaliza&ni cyklus
je: nepferusované nabijeni a nasledné vybijeni, dokud se teplomér
nevyCerpa a nevypne se. Baterie by mély byt béhem pouzivani
pravidelné optimalizovany, aby byla zachovana jejich Zivotnost.
Optimalizovat baterii doporucujeme kazdé dva mésice pouzivani nebo
skladovani, nebo kdy? je baterie vyrazné slabsi.

(2) Zivotnost baterie zavisi na ¢etnosti a dobé pouzivani. Pokud se
doba, kdy je baterie nabita, neobvykle zkrati, vymérite baterii

nebo se obratte na servisni oddélen.

(3) V extrémnich podminkach muze z baterie unikat Zirava kapalina.
Pokud se dostane do o¢i nebo na pokozku, okam?zité je vyplachnéte
vodou a vyhledejte lékafskou pomoc.

medical attention.

(3]
‘ f 3.Sonda
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4.Nabijeci port
C " —
© 5. Pruzici kolik
| Nabiieci box | Kryt nabijeciho boxu

Kryt baterie

i Vyména baterie v nabijecim boxu

Kdyz je teplomér vlozen v nabijecim boxu, a sviti-li "---" oranZové nebo
se na displeji nic nezobrazuje, vymérite baterii v nabijecim boxu.
Postup je nasledujici:

Krok 1: Pfidrzte a stisknéte kryt
baterie a zatlacte jej v nize
zobrazeném sméru, &imz kryt
vyjmete.

Krok 2: Vlozte AAA baterie a
sledujte kladné a zaporné
elektrody nabijeciho boxu.

—
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Krok3: Zavtete kryt baterie,
jak je znazornéno na obrazku nize.

Pl

Pozndmka: Pouzivejte stejny typ nebo
znacku baterie. Pfi vkladani baterie
vénujte pozornost tomu, kde je kladny a
zéporny pol. Pokud teplomér delsi dobu

nepouZivate (vice nez mésic), tak baterii
I E* E vyjméte.
I
| Chybové zpravy |
[ Chybova zprava Redeni

Teplomér nereaguje, Neni napdjeni, nabijte nebo vloite nové

nezapne se baterie.

we Vybita baterie, nabijte teplomeér.
... je oranzové Vybita baterie, vymérite baterie za nové.
Hicce Namérena teplota je vyssi nez 43,00 °C
Lo°C Namérena teplota méfeni je nizsi nez 32,00 °C
Err -

Senzor neni v pofadku, obratte se na svého prodejce.

Er°c Méreni nebylo provedeno, provedte jej znovu.

Symbol paméti
I

Hodnota teploty

L
! . Teplota

'- ( w jednotka

Symbol " il
baterie M l I— l— . l—' '_

Symbol paméti: aktualné se zobrazuje v rezimu dotazovani na pamét.
Symbol baterie: Kdyz je energie vybita, symbol vas upozorni, zZe je tieba
baterii nabit nebo vymeénit.

Jednotka teploty: Zobrazeni jednotek teploty .

Hodnota teploty: kdyZ je hotova pamét dotazu nebo méfeni, zobrazi se
hodnota teploty.

Spravna umisténi pfi méfeni
Vlozte sondu teploméru doprostied dilku

v podpazi, pfilozte k pokoZce, mirné zatlacte
nahoru a sevrete jej pazi; béhem méfeni drite
pazi u téla, aby byla sonda teploméru zcela

zakryta a aby k ni nemél pfistup vzduch

Poznamka:

(1) Pfed méfenim nechte podpazi vice nez 5
minut seviené, aby byl vysledek pfesnéjsi.

(2) Pfed méFenim teploty otfete pot v podpaii

Méfeni teploty v
podpazi

Pokyny k pouZiti

1.Vyjméte teplomér z nabijeciho boxu a teplomér

se po vibracich automaticky zapne. Zacnéte mérit, jakmile se na displeji
zobrazi "---".

Péce a Cisténi

Cisteni

Povrch pfistroje je tfeba ihned po pouZziti vycistit pfi pokojové

teploté, jak je uvedeno nize:

1) Teplotni sonda:

Pro ¢iSténi sondy jemné otfete jeji povrch vatovym tamponem mirné
navlhéenym etanolem 9696 (15 s) a ihned osuste Cistym vatovym tamponem
(20 s). Po vycisténi nechte pfed mérenim teploty alespor 5 minut zaschnout.
Zkontrolujte, zda je teplotni sonda ¢ista a suchd. Nedotykejte se sondy,
kromé pfipadd, kdy je nutné ji vycistit. Pokud je sonda poskozena, je
tfeba teplomér vratit vyrobci nebo distributorovi za ic¢elem servisniho
zékroku.

2) Teplomér a nabijeci box:

Mékkym hadfikem mirné navlhéenym ethanolem 9696 ocistéte displej a
vnéjsi ¢ast teploméru nebo nabijeciho boxu (20 s) a ihned je otfete do

sucha ¢istym mékkym hadfikem (20 s). Po vycisténi nechte pred mérenim
teploty alespon 5 minut schnout. Zkontrolujte, zda jsou displej i venkovni
Cast Cisté a suché. Pokud je teplomér poskozen, je tieba jej vratit vyrobci
nebo distributorovi za Gcelem servisniho zékroku.

Dezinfekce

Po provedeni méfeni v prostiedi s rizikem infekce by mél byt
povrch teploméru ihned po poufziti dezinfikovan, jak je

uvedeno nize:

1) Teplotni sonda:

Pro dezinfekci sondy jemné otfete jeji povrch vatovym tamponem
mirné navlh¢enym izopropylalkoholem 7096 (20 s) a ihned osuste
Cistym vatovym tamponem (25 s). Po vycisténi nechte pred mérenim
teploty alespori 5 minut schnout. Zkontrolujte, zda je teplotni sonda
Cista a sucha. Nedotykejte se sondy, kromé pfipadd, kdy je nutné ji
vycistit. Pokud je sonda poskozena, je tfeba teplomér vratit vyrobci
nebo distributorovi za ucelem servisniho zakroku.

2) Teplomér a nabijeci box:

Pouzijte mékky hadrik mirné navlhéeny izopropylalkoholem 7096 k
dezinfekci displeje a vnéjsiho povrchu teploméru nebo nabijeciho
boxu (30 sekund) a okamZité otfete do sucha Cistym mékkym
hadfikem (35 sekund). Po vy¢isténi nechte pfed méfenim teploty
alespon 5 minut schnout. Zkontrolujte, zda jsou

2. Méfeni

2.1. Rychlé méfeni
V testovacim rezimu vlozte hlavici teploméru do podpazi a zahajte méfeni. Po
dokonéeni rychlého méfeni teplomér zavibruje a zobrazi vysledek méfeni. V té
chvili vyjméte teplomér a odectéte hodnotu teploty, jak je zndzornéno na
obrazku nize.

[ e ee MDA

2.2. Pfesné méfeni

Po provedeni rychlého méfeni se béhem 8 minut provede presné méreni,
teplomér zavibruje a zobrazi vysledek méfeni. V tomto okamziku muzete
vyjmout teplomér a odecist hodnotu ‘teploty,

~ S Todl
RO
Pozndmka: Hodnota rychlého méreni je pouze orientacni. Skute¢na
teplota je zavisla na presnych vysledcich méreni.

2.3.Vysledek méreni

Hodnota teploty Hodnota na displeji Vyzva/vibrace
T men3i nez 32,00 C loC Dvakrat
Vice nez 32,00 C, méné Naméfena data Dvakrat
nez 37,50 C
Naméfena data a jednotka teploty oranzové Ctyrikrat
Vice nez 43,00 C HiC Dvakrét

3. Vlozte teplomér dd nabijéc?ﬁbnu&wgizaaéjte stay nabijeni. Pokud jej 3 ‘
minuty nepouzivate, automaticky se vypne.
Pozndmka: pokud chcete provést méreni opakované, pockejte jednu minutu.

displej a vnéjsi ¢ast Cisté a suché. Pokud je pfistroj poskozen, je tieba jej vratit
vyrobci nebo distributorovi za i¢elem servisniho zakroku.
3) zkontrolujte povrch vyrobku a ujistéte se, Ze je viditelné Cisty.

POZNAMKY:

« Nepouzivejte abrazivni &istici prostiedky ani dezinfekéni roztoky.
*Vyrobek nelze béhem pouzivéni Cistit a udrzovat.

> Pokud se teplomér pouZiva pro vice pacientd, provedte nezbytné

Cisténi a dezinfekci, kroky 1) az 2) je tfeba opakovat.

>Protoze jej pouzivaji rGzni pacienti, mél by byt pfed kazdym pouZitim nebo po
ném vycistén

«NepouZivejte jiné nez doporucené metody Cisténi a

dezinfekce.

«Vyrobek neni vodotésny, nepouzivejte k ¢isténi abrazivni Cistici
prostfedky, nepouZivejte teplomér do vody nebo jinych tekutin.

Pokud je sonda poskozena, kontaktujte distributora nebo vyrobce.

Pokud je nabijeci box poskozen nebo se ztrati, kontaktujte distributora nebo
vyrobce.

Skladovani

-Teplomér uchovévejte v rozmezi teplot -20 °C az 55 °C; relativni
vlhkost vzduchu musi byt v rozmezi 15 — 93% RH; atmosféricky tlak:
70-106KPa

-Nenechavejte teplomér vystaveny pfimému slune¢nimu zareni,
vysoké teploté, vlhkosti, jemnym ¢asticim, ohni, vibracim nebo
ndrazdim.

-Pfi dlouhodobém nepouzivani vyjméte baterii.

Z duejte mimo dosah déti.

Tento vyrobe alibrovan v dobé vyroby. Pfi pouzivani v souladu s
navodem k pouZiti neni nutna pravidelna kalibrace. Pokud méate
kdykoli pochybnosti o pfesnosti méfeni, obratte se na naseho
servisniho zastupce, ktery vam poskytne pfipadnou podporu.

Datum vyroby je uvedeno na Cisle stitku umisténém na zafizeni
Pocatecni kalibraci teploméru provéadi vyrobce.




Nazev zarizeni

Elektronicky teplomér

Model

AET-F231

Zpusob méreni

Podpazdi

Meéfici jednotky

Celsius(°C) a Fahrenheit(°F!

Provozni podminky

INFORMACE O VYROBKU

Verze softwaru: A.01.00.00
Norma: vyrobek je vyroben podle normy ISO80601-2-56.

KLASIFIKACE

5C—-40C, 15% RH—80% RH, 70 kPa — 106
kPa

Skladovaci podminky

20C-55C, 15% RH—93% RH, 70 KpA - 106
kPa

Misto méreni

Podpazi

Rozsah méreni

32.00°C-43.00°C(89.50°F-i09.40°F)

; (6) ReZim provozu: nepretrZity provoz.

(1) zafizeni s vnitfnim napajenim;

(2) Typ BF, pouzita ¢ast t

3) IP klasifikace: IP22;

(4) Dezinfekce — 70% lih urceny pro zdravotnické Gcely
(5) Nejedna se o zafizeni kategorie AP/APG;

N

Piesnost (laboratorni)

Rozliseni displeje
Uchovéni méfeni v paméti
Upozornéni na vysokou teplotu

+0.10°C (36°C-39'C) /+ 0.20°F(96.8°F-
102.2°r-)
+0.20°C(+0.40°F) jiny rozsah
0.0i°C/0.01°F
T vyvolani méreni

37.50°C (s9.50°Fj

ROZIMET TICPIOMET )

133mm x 10mm x 8mm

Rozméry (nabijeci

| 2@iEht (Chargin

157mm x 37 mm x 19mm

Hmotnost
teploméru)

Asi55g

Hmotnost nabijeciho boxu
Baterie (teplomér)
Baterie (nabijeci box)

Asi 72 g (bez baterii)

Zaruka

ata nakupu plati jednoletd zaruka, s vyjimkou nize uvedenych
zdvad zpUsobenych uzivatelem:
(1)  Zavada vznikla neopravnénou demontézi a Upravou. (2)

Poskozeni zplisobené neotekdvanym padem pfi pouzivani nebo

prepravé. (3) Poskozeni vzniklé v disledku provozu v rozporu s

Mmuﬂpokyny v ndvodu k pouZiti.

! Obsah dodaného bali¢ku |

DC 3,7V li-ian baterie, 20mAh

DC 3V. 2 xAAA baterie

Automatické vypnuti Pokud neni teplomér v provozu 3 minuty
Zivotnost 5 let
Prechodna reakéni doba 20s

- BEZPECNOSTN{ UPOZORNEN{

Elektronicky teplomér Névod k pouziti Nabijeci box

Vystrazné znacky a symboly jsou zde uvedeny za ucelem bezpecného a

spravného pouzivani tohoto vyrobku a prevence zranéni vas i ostatnich osob.

- Popis vystraznych znacek a symbolil naleznete v tabulce nize:

Duleité bezpe&nostni pokyny

Tento pfistroj |ze pouzivat pouze k i¢eliim popsanym v této broZufe. Vyrobce nenese
odpovédnost za Skody zptisobené nespravnym pouzitim.

- Teglemér se nesm\' Eono“[ovatglg'vody nebo jinych kapalin

Vysvétleni znacek nebo symbold
Na navodu k obsluze, elektronickém teploméru a jeho pfislusenstvi mohou
byt uvedeny nasledujici symboly.

©

ZAKAZ
Znamend: Zékaz s

nebo obrazky v znaéce nebo
JE TREBA DODRZET

Znamena: Povinnost detailnii
nebo obrazky v znacce nebo

i, které jsou vyjadreny slovy
vedle ni. Nalevo = obecny zdkaz

mi polozkami, které jsou vyjadreny slovy
vedle ni. Nalevo = obecnd povinnost

Dodrzujte uvedené pokyny

Neklopit

o
e
&

VYZNAM SYMBOLU Poutita
Cast typu BF

Upozornéni: viz
pfilozené dokumenty

Chrarite pfepravni baleni
pred destém

[>'r4

levystavujte baleni pfimému
slunecnimu svitu

Oznatuje spravnou
vertikélni pozici pfepravniho
baleni

baleni je kiehky,

! Obsah prepravniho
zachdzejte s nim opatrné

Osoba pracujici s teplomérem se nesmi dotykat teploméru a pacienta
soucasné.

nez 40 stupit Celsia), ani pfi extrémni vlhkosti (niZ3i nez 15% nebo vy3si nez 80%).
Nedodrieni tohoto pokynu mize vést k nepfesno: &feni

Nepouzivejte teplomér pfi extrémnich teplotdch (nizsich nez 5 stupnd Celsia nebo vy3sich

Nepouzivejte teplomér pfi extrémnich teplotach (ni:
nez 40 stupriti Celsia), ani pfi extrémni vihkosti (niz3i nez 15% nebo vy33i nez 80%).
i tohoto pokynu mize vést k nepfesnosti méfeni.

h nez 5 stupriti Celsia nebo vy33ich

Teplotni sonda utrpéla naraz.
* Okamzité kontaktujte svého prodejce.

UdrZujte teplomér mimo dosah déti. V p¥ipadé ndhodného spolknuti baterie nebo
ochranné félie se ihned obratte na lékafe

oy

(Y

Baterie nikdy nevhazujte do ohné.
*V pFipadé vhozeni do ohné existuje znaéna pravdépodobnost, Ze baterie

Doporuéeni

Pro pacienty je nebezpecné provadét sebehodnoceni a samolécbu
na zakladé vysledkd méreni. Dbejte na dodrzovani pokyn( lékaFd
*Sebe-hodnoceni muze vést ke zhor$eni onemocnéni.

Znecisténou teplotni sondu Cistéte jemnym suchym hadrikem.
"Cisténi toaletnim papirem nebo papirovou utérkou muze vést k
poskrabani teplotni sondy — estetické dusledky.

Baterii je tfeba nainstalovat do spravné polohy v souladu s navodem. PFi
umisténi se bude baterie zahfivat.

Po uplynuti uvedeného data
by se vyrobek nemél
poutzivat

Cislo 3arze

Teplomér se nesmi vkladat do zadnych tekutin. Tento teplomér neni vodotésny

Pfed pouzitim musi uZivatel zkontrolovat, zda teplomér funguje spravné a zda je ve
spravném provoznim stavu.

Vyrobce

@ Datum vyroby

Chréanéno proti pevnym cizorodym pfedmétim o prameéru

Kdyz je teplomér v provozu, nepouzivejte v jeho blizkosti mobilni telefon. PFenosna
a mobilni radiofrekvenéni komunikacni zafizeni mohou mit vliv na provoz
ZDRAVOTNICKYCH ELEKTRICKYCH PRISTROJU. Pokud tuto zésadu nedodriite,
miZe to vést k nepfesnosti.

Sonda je vyrobena z kovovych materiald, které jsou pomérné pevné a nelze je
snadno rozbit. V pfipadé i pfestarite tepl &r pouzivat a okamiité se
obratte na vyrobce.

1P22 minimalné 12,5 mm; chranéno proti vertikalné padajicim
kapkam desté pfi naklonéni vyrobku do 15 stuprid
I/ Teplotni limity uloZeni a manipulace s balenim
(01): DI - Identifikace vyrobku
Sablona (17): Zivotnost
ubl

(11): Datum vyroby

(10): Cislo 3arze

Bez svoleni vyrobce se teplomér nesmi nijak upravovat. OkamZité se obratte na
prodejce.

PFistroj neni opravitelny a neobsahuije dily, které by mohly byt pfedmétem servisu.
*V pfipadé problému se Zité obratte na prodej

PFistroj nevyzaduje provedeni kalibrace.

PFi ¢idténi postupujte podle pokyni v &asti Cisténi a dezinfekce.
-Nepouzivejte pristroj, pokud se domnivdte, Ze je poskozeny, nebo si viimnete néteho

neobvyklého.

-Pfistroj neni vhodny pro pouZiti v pfitomnosti hoflavych anestetickych smési s
vzduchem nebo s kyslikem & oxidem dusnym.

-V pocateénich fazich hore¢ky muze dojit k zakladnimu fyziologickému efektu, ktery
se nazyva zuzeni cév (vazokonstrikce), coz ma za nasledek chladnou kizi Teplota
zaznamenand timto teplomérem, proto muze byt neobvykle nizka

-Pokud vysledek méfeni neodpovida zdravotnimu stavu pacienta nebo je neobvykle
nizky, opakujte méFeni kazdych 15 minut nebo vysledek prekontrolujte dal3im
meérenim télesné teploty.

-Tento pistroj obsahuje citlivé sou¢asti a je tfeba s nim zachazet opatrné. Dodrzujte
skladovaci a provozni podminky popsané v ¢asti Technicka specifikace.

-Zajistéte, aby pfistroj nepouzivaly déti bez dozoru; nékteré ¢asti jsou tak malé na
to, Ze by je mohly spolknout a udusit se.

TEPLOMER JE TREBA CHRANIT PRED NASLEDUJICIMI NEPRIZNIVYMI VLIVY

— extrémni teploty
naraz a pad

— necistoty a prach

— piimé slunecni svétlo

— teplo achlad

-Pokud

VAROVANI: Pouziti tohoto pfistroje nemize nahradit navitévu u lékare

istroj nebudete delsi dobu pouzivat, vyjméte baterie.

Tento pristroj NENI vodotésny, proto jej neponorujte do kapalin.

— —— — TR — 21): Sériové gislo *V pFipadé s 3it& obratt dei
Varovani Znamena moznost zranéni osob v pfipadé nespravného 21) Pfipadé p se obratte na prode]
pouziti. T Zadné Upravy tohoto pristroje nejsou povoleny. )
< | Nebezpeci zranéni osob nebo poskozeni majetku v pfipadé 3 "V pripadé jakéhokoli problému se ihned obratte na prodejce.
Upozornéni L s mmm LIKVIDACE j j
nespravného pouZiti. Pokud pFistroj byl upraven, je tfeba provést pFisluSnou kontrolu a
* Skod itk hrnuii skod doma i rodinné i Lo o L test, aby bylo zajisteno jeho dalsi bezpecné pouzivani.
( ody na mi:lj?t u Zf rnuji sko y’nal omaCEO?tl, rodinnem Nevyhazuijte elektrospotfebice jako netfidény komundlni odpad, vyutzijte *V pripadé jakéhokoli problému se ihned obratte na prodejce.
majetku, domacich zvifatech a domacich mazliécich) zafizeni pro tfidény odpad. Informace o dostupnych sbérnach vém poskytne
mistni obecni Ufad. Pokud jsou elektrospottebice ukladany na skladky, hrozi, ze
budou do podzemnich vod unikat nebezpeéné latky, které se mohou dostat do
potravin.
Elektromagneticka kompatibilita
Tabulka 2 Tabulka 3
Pokyny a p a$eni vyrobce — icka imunita
ME ZARIZENI nebo ME SYSTEM je vhodny pro poutiti v domécim i nemocni¢nim Pokyny a i vyrobce - 4 imunita
prostredi. Testovact. e Prover Modulace s Vo TRovER
Varovani: Nepouzivejte v blizkosti VF chirurgického zafizeni a v mistnostech stinénych Test imunity |EC 60601-1-2 Urover test Uroven dodrZovéni (iHz) MUNITY
proti RF systému ME pro magnetickou rezonanci, kde obvykle byvé vysokd intenzita +1-2 Uroven testu predpist = o ey e = ) )
rudeni EM. 300 400 modulace
PP R . I " . " Elektrostaticky vyboj 18 kv kontakt 12 8kv kontakt il
Varovani: PouZiti tohoto zafizeni v blizkosti jiného zafizeni nebo na ném neni vhodné. (ESD) IEC 61000-4-2 K K Vv konta a0 380- GRS, s 2 03 28
Mohlo by vést k nespravnému provozu. Pokud je takové pouziti nutné, je tfeba tento v, 14 kv, +2kv, +4kv, 3%0 ::g,ws ::;M
Fistroj i druhé zafizeni sledovat a kontrolovat, zda funguje normalng. 18 kv, 11 kv vzduch +8KV, + 710 Toi- e Tmpulsni 0 o3 g
pristroj 8Uj +8KV, +15 kV vzduch 5
Pfipadné: seznam viech kabelt a maximalni délka kabeld (je-li to relevantni), snimage Vyzafovand | |[2=—— ™ b Todace
a dal3i PRISLUSENSTVI, které miize ODPOVEDNA ORGANIZACE vyménit a které bude Rychlé elektrické Napajeci napéti: +2kV vstupni WA RF m o . o |7 o =
mIS pravdépodobné vliv na to, jak bude ME ZARIZENI nebo ME SVSTFM Siodrzovat prechodové vstupni/vystupni vedeni:+1kv IEC61000-4- e Terhn T
pozadavky bodu 7 (EMISE) a bodu 8 (IMUNITA). PRISLUSENSTVI mize byt jevy/vyboje (Specifikace 20.oey
specifikovano bud genericky (napf. stinény kabel, zatéZovaci impedance) nebo \EC 61000-4-4 testu pro coma
konkrétné (napf. VYROBCEM a podle ZARIZENI nebo REFERENCE TYPU). — - - IMUNITU oo
Pfipadné: vykon ME ZARIZENI nebo ME SYSTEMU, o némz bylo rozhodnuto, Ze se Vege",' : vedeni: + 1 ;\/(V OTVORU 720 700 Gom Tmpatsnt 7 03 7
jedna o ZAKLADNI VYKON a popis toho, co miize PROVOZOVATEL oéekévat, pokud se Prepéti o0 frapnent Oi ovant N/A KRYTU pro e ™ | o v
nedafi ZAKLADN{HO VYKONU dosahovat kvili EM RUSENT (neni nutné pouzivat IEC 61000-4-5 P RF b
definovany termin "ZAKLADNI VYKON"). Bezdratové e
1.VSechny nezbytné pokyny pro zachovani ZAKLADNI BEZPECNOSTI a ZAKLADNIHO ikacn| i
VYKONU s ohledem na elektromagnetické ruseni po oéekévanou dobu Zivotnosti. B . 0%, 0,5 cyklu, pfi 0, 45, 90, zafizeni) UMTS
£ tant v A A (s . " Krétkodobé 2450 2400 Bluetooth, Tmpulsni 2 03 %
2.Pokyn a prohlaseni vyrobce — elektromagnetické zafeni (emise) a imunita " 135, 180, 225, 270 a 315 st. 2570 WLAN, modulace
poklesy napéti, 80211 2174
Tabulka 1 Krdtd prerufenia 0% 1 cyklus A 70% 25/30 cykld N/A e o | s | moae | " ’
—— — olisani napéti na Jedna faze: pfi 0 096 300 cyklu 5782 o 2174
Pokyny a prohlaseni vyrobce — elektromagnetické zafeni (emise) napajecim veden
Test emisi Dodrzeni predpist |EC 61000-4-11
RF emise CISPR11 Skupina 1
RF emise CISPR11 Trida B
Harmonické emise IEC 61000-3-2 N/A Napéijeci frekvence 30A/m 30 A/m I
Kolisani napéti/mihavé emise 61000- N/A magnetické pole IEC 50Hz60Hz 50Hz/60Hz :
33 61000-4-8
150 KHz do 80 MHz: 3Vrms N/A
Vedené RF 6Vrms (v ISM a amatérskych !
|EC61000-4-6 radiovych pasmech)
. X 10 V/m 10 V/m
Vyzafované
rédiové viny 80 MHz — 2,7 GHz 80MHz2,7GHz
IEC61000-4-3 80% AM pfi 1 kHz 80% AM pfi 1 kHz

POZNAMKA UT je stfidavé napéti pred provedenim testu.

-Vyrobek nepouzivete pro jiné ucey,vnez pro ktery je urcen

-Pacient smi teplomér pouzivat a udrzovat vyhradné jako uzivatel

-Teplomér nesmi pouzivat déti mladsi 11 let bez dozoru dospélé osob

-Teplomér neni vodotésny. Proto jej Cistéte pouze kusem navlhcené latky.

-Je zakdzéno vystavovat vyrobek plisobeni jakychkoli chemickych

rozpoustédel, pfimého slunecniho zareni nebo vysoké teploty. o

- Vyrobek chrarite pred padem, neslapejte na néj a neplisobte na néj zadnymi

vibracemi ani narazy.

BPokud nebudete teplomér delsi dobu pouzivat, vyjméte baterii z nabijeciho
OXU.

Verze:1.0

Datum Upravy: 2022-11-07

KONTAKTNI UDAJE VYROBCE:

H Manufacturer information:

Manufacturer: Alicn Medical Shenzhen, Inc

Address: Room 410, Building A, 3rd Sub-park, Leibo Zhongcheng Life Science
Park, No. 22 Jinxiu East Road, Jinsha Community, Kengzi Street, Pingshan
District, 518118 Shenzhen, Guangdong, PEOPLE'S REPUBLIC CHINA

Tel: 0086-755-26504849

Email: Info@alicn-med.com

Website: http://www.alicn-med.com






